
ขอบังคับวทิยาลัยการปกครอง 
วาดวยการศึกษาอบรมและสัมมนา 

พ.ศ. 2533 
 
 โดยท่ีเปนการสมควรปรับปรุงระเบียบวิทยาลัยการปกครอง วาดวยการศึกษาอบรมและ
สัมมนาในโรงเรียนนักปกครองระดับสูง โรงเรียนนายอําเภอ โรงเรียนขาราชการฝายปกครอง และโรงเรียน
ขาราชการสวนทองถ่ิน พ.ศ. 2523 ใหเหมาะสมยิ่งข้ึน 
 อาศัยอํานาจตามมติคณะรัฐมนตรี เม่ือวันท่ี 23 สิงหาคม พ.ศ. 2526 คณะกรรมการบริหาร
วิทยาลัยการปกครองจึงวางขอบังคับไว ดังตอไปนี้ 
 ขอ 1  ขอบังคับนี้เรียกวา “ขอบังคับวิทยาลัยการปกครอง” วาดวยการศึกษาอบรมและสัมมนา 
พ.ศ. 2533 
 ขอ 2  ขอบังคับนี้ใหใชบังคับ ตั้งแตวันท่ี  28 ธันวาคม  2533 เปนตนไป 
 ขอ 3  ใหยกเลิกระเบียบวิทยาลัยการปกครอง วาดวยการศึกษาอบรมและสัมมนาในโรงเรียน
นักปกครองระดับสูง โรงเรียนนายอําเภอ โรงเรียนขาราชการฝายปกครอง และโรงเรียนขาราชการสวนทองถ่ิน 
พ.ศ. 2523 
 บรรดาขอบังคับ ระเบียบ คําสั่ง  หรือประกาศอ่ืนใดท่ีขัดหรือแยงกับขอบังคับนี้ หรือท่ีมีกําหนด
ไวแลวในขอบังคับนี้ ใหใชขอบังคับนี้แทน 
 ขอ 4  ใหอธิการวิทยาลัยการปกครองมีอํานาจออกระเบียบ คําสั่ง หรือประกาศ เพ่ือปฏิบัติการ
ใหเปนไปตามขอบังคับนี้ 
 ขอ 5  ใหประธานกรรมการบริหารวิทยาลัยการปกครองรักษาการตามขอบังคับนี้ และใหมี
อํานาจตีความและวินิจฉัยปญหาเก่ียวกับหลักเกณฑการปฏิบัติ เพ่ือดําเนินการใหเปนไปตามขอบังคับนี้ 

หมวด 1 
ขอความทั่วไป 

 ขอ 6  ในขอบังคับนี้ 
 “หลักสูตร” ใหหมายความรวมถึง เนื้อหาวิชา บทเรียน  กระบวนการเรียนการสอน กิจกรรม
การศึกษาดูงานท้ังในและหรือตางประเทศ การกีฬา และหรือกรรมวิธีอยางใด ท่ีจะทําใหนักศึกษาบรรลุถึง
ความรูความชํานาญ การเปลี่ยนแปลงทัศนคติ ความเขาใจตามท่ีประสงค รวมท้ังระยะเวลาท่ีจะดําเนินการกับ
นักศึกษาเพ่ือบรรลุวัตถุประสงคนั้นดวย 
 “ศึกษา” ใหหมายความรวมถึง กระบวนการอยางใดๆ เพ่ือพัฒนาเพ่ิมพูนความรู ความสามารถ 
พฤติกรรม ทัศนคติของนักศึกษาอยางเปนทางการและเปนระบบ 
 “อบรม” ใหหมายความรวมถึง กระบวนการและหรือการกระทําใดๆ ท่ีมุงเนนการฝกฝน 
เพ่ิมพูนความรู ความชํานาญของนักศึกษาเปนเรื่องๆ ไป 

 “สัมมนา”  ใหหมายความรวมถึง การถกแถลง การแลกเปลี่ยนความรู ความชํานาญ 
ความเห็นในระหวางนักศึกษาดวยกันเอง หรือระหวางนักศึกษากับผูเขารวมอ่ืนๆ ตามหัวขอท่ีกําหนด 
 “โครงการ” ใหหมายความรวมถึง กิจกรรมหรือภารกิจท่ีถูกกําหนดข้ึน เพ่ือใหการศึกษาอบรม
และหรือสัมมนาแกนักศึกษาเปนการเฉพาะเรื่องเฉพาะราย 



 “โรงเรียน” ใหหมายถึง หนวยงานยอยภายในวิทยาลัยการปกครองท่ีจัดตั้งข้ึนโดยอาศัย    
มติคณะรัฐมนตรี การตกลงกับสํานักงาน ก.พ. มีหนาท่ีหลักในการศึกษาอบรมและหรือสัมมนาหลักสูตรใด
หลักสูตรหนึ่งโดยเฉพาะเปนการประจํา 
 โรงเรียนอาจตองรับหนาท่ีในการจัดใหมีการศึกษาอบรมและหรือสัมมนาตามท่ีไดรับมอบหมาย 
 “นักศึกษา” ใหหมายความรวมถึง ผูท่ีไดรับการคัดเลือกและหรือสอบคัดเลือกได หรือผูท่ี
หนวยตนสังกัดขอสงเขารับการศึกษาอบรมและหรือสัมมนา รวมถึงบุคคลอ่ืนท่ีสมัครใจขอเขารับการศึกษาอบรม 
และหรือสัมมนาหลักสูตรใดหลักสูตรหนึ่งและวิทยาลัยการปกครองไดรับเขาทําการศึกษาอบรมและหรือสัมมนาแลว 
 “ผูอํานวยการโรงเรียน” หมายถึง ผูท่ีไดรับมอบหมายใหรับผิดชอบงานในหนาท่ีท้ังปวงของ
โรงเรียนและหนาท่ีอ่ืนๆ ท่ีไดรับมอบหมาย 
 “หัวหนาโครงการ” หมายถึง ผูท่ีรับมอบหมายใหรับผิดชอบการบริหารโครงการศึกษาอบรม
และหรือสัมมนาเปนการเฉพาะเรื่องเฉพาะราย 
 “การวัดผล” ใหหมายความรวมถึง กรรมวิธีอยางใดๆ ท่ีจะทราบผลการศึกษาอบรมและสัมมนา
ทางวิชาการของนักศึกษาวาจะถึงเกณฑ “ผาน” หรือ “ไมผาน” ท้ังเปนรายบุคคลและหรือเปนกลุมเปนคณะ
กรรมวิธีเชนวานี้อาจกระทําไดท้ังการทดสอบดวยขอเขียนและหรือดวยปากเปลาหรือการวัดอยางใดๆ ไมวา  
จะเปนการทดสอบเปนรายบทเรียน รายวิชา หรือการทดสอบรวบยอดอยางใดอยางหนึ่งหรือหลายอยางรวมกัน 
 “การประเมินผล” ใหหมายความรวมถึง ผลจากการสังเกต ผลจากการประเมินคา ผลจากการให
ความเห็นจากเพ่ือนนักศึกษาดวยกันเอง และหรือจากวิทยาลัยการปกครองประกอบกัน เพ่ือประเมินคาทาง
พฤติกรรมของนักศึกษาเปนภาพรวมเชิงคุณภาพ 4 ระดับ คือ ตองปรับปรุง พอใช ดี ดีมาก ท้ังเปนรายบุคคล
และหรือเปนกลุมคณะ 

หมวด 2 
การศึกษาอบรมและสัมมนา 

 ขอ 7  นักศึกษาทุกคนจะตองตั้งใจเขารับการศึกษาอบรมและสัมมนาตามหลักสูตรและหัวขอ
วิชาท่ีวิทยาลัยการปกครองกําหนด 
 ขอ 8  วิทยาลัยการปกครองอาจแบงนักศึกษาออกเปนกลุมตามความเหมาะสม เพ่ือกระทํา
กิจกรรมเก่ียวกับการศึกษาอบรมและสัมมนา 
 ขอ 9  ในกรณีท่ีนักศึกษามีความจําเปนไมสามารถเขารับการศึกษาอบรมและสัมมนาตาม
กําหนดเวลาได ใหนักศึกษาถือปฏิบัติตามระเบียบการลาของทางราชการโดยอนุโลม 
 ขอ 10  การศึกษาดูงานในตางจังหวัดหรือตางประเทศ ใหเปนไปตามหลักสูตรท่ีวิทยาลัย   
การปกครองกําหนด 

หมวด 3 
คณะกรรมการนักศึกษา 

 ขอ 11  ใหผูอํานวยการโรงเรียนหรือหัวหนาโครงการ จัดใหมีการเลือกตั้งคณะกรรมการ
นักศึกษาภายในกําหนด 15 วัน นับแตวันเปดการศึกษาอบรมและสัมมนา แลวเสนอผลใหอธิการวิทยาลัย   
การปกครองประกาศแตงตั้ง 
 ขอ 12  คณะกรรมการนักศึกษาประกอบดวย ประธาน รองประธาน เลขานุการ เหรัญญิก 
และหัวหนากลุมกิจกรรมตางๆ ตามระเบียบท่ีวิทยาลัยการปกครองกําหนด 
 ขอ 13  การเลือกตั้งคณะกรรมการนักศึกษาในรุนหนึ่งๆ อาจกระทําครั้งเดียวหรือหลายครั้งก็ได
ใหเปนไปตามระเบียบท่ีวิทยาลัยกรมการปกครองกําหนด 



 ขอ 14  ใหคณะกรรมการนักศึกษามีหนาท่ีดังตอไปนี้ 
           (1)  เปนผูแทนของนักศึกษาในการติดตอประสานงานกับวิทยาลัยการปกครองและ
หนวยราชการตางๆ ท่ีเก่ียวของ ท้ังนี้ ตองไดรับความเห็นชอบจากวิทยาลัยการปกครอง 
           (2)  กระทํากิจกรรมอันเปนสวนรวมของนักศึกษา 
            (3)  ดูแลดานสวัสดิการและนันทนาการของนักศึกษา 
           (4)  หนาท่ีอ่ืน ๆ ตามมติของนักศึกษาหรือท่ีวิทยาลัยการปกครองมอบหมาย 
 ขอ 15  ใหนักศึกษาแตละคน ยกเวนผูท่ีไดรับเลือกเปนคณะกรรมการนักศึกษา ตามขอ 12 
เลือกเขารวมกลุมในกิจกรรมกลุมใดกลุมหนึ่งตามความสามารถของตน และใหมีหนาท่ีชวยเหลือหัวหนากลุม
กระทํากิจกรรมนั้นๆ 

หมวด 4 
ขอปฏิบัติวาดวยที่พักและอาหาร 

 ขอ 16  ในระหวางการศึกษาอบรมและสัมมนานักศึกษาทุกคนจะตองพักในท่ีพักหรือสถานท่ี
ซ่ึงวิทยาลัยการปกครองกําหนด 
 ขอ 17  ในกรณีท่ีนักศึกษามีความจําเปนตองออกไปพักคางคืนนอกท่ีพักหรือสถานท่ี ซ่ึงวิทยาลัย
การปกครองกําหนดใหเปนครั้งคราว จะตองไดรับอนุญาตจากอธิการวิทยาลัยการปกครอง 
 ขอ 18  นักศึกษาจะออกไปประกอบกิจธุระสวนตัวนอกบริเวณวิทยาลัยการปกครอง หลังจาก
การศึกษาอบรมและสัมมนาในวันหนึ่ง จะตองกลับถึงท่ีพักวิทยาลัยการปกครองอยางชาไมเกิน 24.00 น.    
ของวันเดียวกัน 
 ขอ 19  นักศึกษาจะตองดูแลรักษาทรัพยสินในหองพักท่ีทางวิทยาลัยการปกครองจัดให   
หากเกิดการชํารุดเสียหายดวยการกระทําของนักศึกษา นักศึกษาจะตองชดใชคาเสียหายตามราคาท่ีวิทยาลัย
การปกครองกําหนด 
 ขอ 20  ขอปฏิบัติสําหรับนักศึกษามีดังตอไปนี้ 
             (1)  ไมนําบุคคลภายนอกเขาไปในหองพัก 
           (2)  ไมกระทําการใดๆ อันกอใหเกิดความเดือดรอน รําคาญแกเพ่ือนนักศึกษาดวยกัน 
           (3)  ไมดื่มสุราหรือของมึนเมาในบริเวณวิทยาลัยการปกครอง เวนแตในโอกาสท่ีไดรับ
อนุญาตจากวิทยาลัยการปกครอง 
           (4)  ไมเลนการพนันในบริเวณวิทยาลยัการปกครอง 
           (5)  ไมกระทําการใดๆ ซ่ึงจะกอใหเกิดความเสียหายแกวิทยาลัยการปกครอง 
 ขอ 21  วิทยาลัยการปกครองจะจัดอาหารใหนักศึกษารับประทานวันละ 3 เวลา และจัดเครื่องดื่ม
ใหตามสมควร นักศึกษาทุกคนจะตองรับประทานอาหารตามเวลาท่ีวิทยาลัยการปกครองกําหนด หากมีความจําเปน
ไมอาจรับประทานในเวลาใด ใหแจงผูอํานวยการโรงเรียนหรือหัวหนาโครงการทราบเปนการลวงหนา 

หมวด 5 
การวัดผลและประเมินผล 

 ขอ 22  การกําหนดหลักเกณฑและวิธีการวัดผลและหรือประเมินผลการศึกษาอบรมและ
สัมมนาทางวิชาการและทางพฤติกรรมของนักศึกษา ใหเปนไปตามท่ีวิทยาลัยการปกครองกําหนด 
 ขอ 23  สําหรับหลักสูตรท่ีกําหนดใหมีการประเมินผลการศึกษาอบรมและสัมมนา ใหวิทยาลัย
การปกครองเสนอขอมูลเก่ียวกับการศึกษาอบรมและสัมมนาของนักศึกษาเปนรายบุคคลตอคณะกรรมการ



ประเมินผลการศึกษาอบรมและสัมมนา ซ่ึงมีอธิการวิทยาลัยการปกครองเปนประธาน เพ่ือพิจารณาประเมินผล
จากการวัดผลทางวิชาการ ทัศนคติ พฤติกรรม และความประพฤติของนักศึกษา 
 ใหอธิการวิทยาลัยการปกครองเสนอผลการศึกษาอบรมและสัมมนาเปนรายบุคคลใหอธิบดี
กรมการปกครองทราบ 
 หลักสูตรใดจะแจงใหผูบังคับบัญชาตนสังกัดและหรือนักศึกษาทราบเปนการเฉพาะราย ใหอยู
ในดุลยพินิจของอธิการวิทยาลัยการปกครอง 

หมวด 6 
อํานาจหนาที่ของอธิการวิทยาลัยการปกครอง 

 ขอ 24  อธิการวิทยาลัยการปกครองมีอํานาจและหนาท่ีบริหารงานท่ัวไปของวิทยาลัยการปกครอง
ใหเปนไปตามขอบังคับ ระเบียบแบบแผน คําสั่ง และโครงการศึกษาอบรมและสัมมนา 
 ขอ 25  ในการปฏิบัติงานตามอํานาจและหนาท่ีของอธิการวิทยาลัยการปกครองตามขอบังคับนี้
อาจมอบหมายใหรองอธิการวิทยาลัยการปกครอง ผูอํานวยการโรงเรียน หรือผูท่ีเห็นสมควรปฏิบัติหนาท่ีแทนก็ได 
 ขอ 26  อธิการวิทยาลัยการปกครองหรือผูท่ีไดรับมอบหมาย ตามขอ 25 มีหนาท่ีควบคุมดูแล
และดําเนินการใหการศึกษาอบรมและสัมมนาเปนไปดวยความเรียบรอย และมีอํานาจแนะนํา วากลาวตักเตือน
นักศึกษาใหปฏิบัติตามระเบียบแบบแผน 
 ขอ 27  ในกรณีท่ีนักศึกษาถูกกลาวหาวากระทําผิดวินัยขาราชการ หรือฝาฝนขอบังคับ ระเบียบ 
คําสั่งของโรงเรียนหรือวิทยาลัยการปกครอง อันอาจจะเกิดความเสียหายอยางรายแรง อธิการวิทยาลัยการปกครอง
มีอํานาจสอบสวนขอเท็จจริงและเสนอความเห็นตออธิบดีกรมการปกครองเพ่ือพิจารณาตามสมควรแกกรณี 
 ขอ 28  นักศึกษาผูใดถูกลงโทษฐานกระทําผิดวินัยขาราชการอยางรายแรง หรือฝาฝนขอบังคับ 
ระเบียบ คําสั่งของโรงเรียนหรือวิทยาลัยการปกครอง จนเกิดความเสียหายอยางรายแรง ใหอธิการวิทยาลัย  
การปกครองเสนออธิบดีกรมการปกครองเพ่ือพิจารณาคัดชื่อออกจากทะเบียนนักศึกษา 

หมวด 7 
บทเฉพาะกาล 

 ขอ 29  ในกรณีท่ีอธิการวิทยาลัยการปกครองอยูในระหวางดําเนินการออกระเบียบ คําสั่ง 
หรือประกาศเพ่ือปฏิบัติการใหเปนไปตามขอบังคับนี้ยังไมแลวเสร็จในวันท่ีขอบังคับนี้ใชบังคับ ใหใชระเบียบคําสั่ง 
หรือประกาศฉบับเดิมตอไปกอนในสวนท่ีไมขัดหรือแยงกับขอบังคับนี้ จนกวาจะสามารถดําเนินการแลวเสร็จ 
หรือจนกวาจะสามารถดําเนินการตามขอบังคับนี้ได 
     
    ประกาศ  ณ  วันท่ี  28  ธันวาคม  พ.ศ.  2533 
 
 
                                                 (ลงช่ือ)     ชูวงศ  ฉายะบุตร 
                                                            (นายชูวงศ  ฉายะบุตร)  
                                                       รองปลัดกระทรวงมหาดไทย  ฝายบริหาร 
                                                    ประธานกรรมการบริหารวิทยาลัยการปกครอง 
                                                     
 
  



 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


